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Mod:MPS 18/1
MPS 18/1-230-1

Production code:P6

P6(230/1)



Installatidn

Placer la machine sur un sol
parfaitement plan et bloquer
les deux roues avant a l'aide
des deux blocages.

Monter le ventilateur sur le
chéssis et le fixer a 'aide des
vis fournies.

Brancher la prise du ventila-
teur a la fiche placée sur la
machine, sous le tableau de
commande.

a machine n'est pas pourvue de fiche pour le branchement & la prise de courant.

“La Monferrina” décline toute responsabilité pour le branchement errone
‘ ou pour I'utilisation d’une fiche inadaptée a I'installation.

14
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Dévisser 'embout porte disque.

Introduire le disque désire dans
Pembout et le revisser sur la
machine.

Pour la production de péates
courtes, choisir la lame coupe-
pates bappropriée parmi les
trois lames fournies.

Introduire le ressort a
I'intérieur de la lame et I'enfiler
sur 'axe du moteur
coupe-péates.

Manipuler les couteaux fournis pour le moteur A
coupe-pates avec précautions. .

15
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Monter le moteur coupe-pates
sur la machine en le fixant au
panneau indiqué sur la figure.



Mise en marche

8 ATTENTION

Avant de mettre la machine en marche, controler que la tension d’alimentation
corresponde a la tension indiquee sur la plaquette d’identification.

Controle electrique (380 V Trifase)

Contrdler que le bouton de l'interrupteur général @ et que | bouton du sélecteur
“IMPASTA - TRAFILA” @ (PETRISSAGE - TREFILAGE) soient tous deux sur le "0".
Mettre la machine en marche en tournant le bouton de l'interrupteur général @ vers
la droite (sur la position 1) et en faisant tourner le bouton de sélection sur "IMPASTA”
A (PETRISSAGE).

e
G\%zé
I

oéc»@ )
oo

o |

Appuyer sur le bouton “MARCIA" ® (MARCHE). L'arbre de pétrissage (visible atra-
vers le couvercle supérieur en plexiglas) doit tourner en sens anti-horaire comme
indiqué sur la figure.

ST
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e - ATTENTION }

Si I'arbre de pétrissage tourne dans

le sens opposé, appuyer immédiatement

sur le bouton “STOP”.

STOP

marron

Changer (pour moteur triphase)
la phase d'alimentation inver-
sant dans la prise, les fils noirs
et marrons.

Le fil jaune-vert de terre_he doit
jamais etre deplace.

Il est conseille de faire exe-
cuter cette operation par un
electricien.

Couvercle de sécuriteé

Contréler périodiquement le fonctionnement correct du minirupteur de sécurité qui,
en cas de soulévement du couvercle en plexiglas, doit arréter instantanément la

machine.

Minirupteur de sécurité

18

Si, lorsque la machine fonctionne
vous ouvrez le couvercle et que celle-
ci ne s'arrete pas, l'arreter immediate-
ment en appuyant sur le bouton
“STOP" et faire appel a un electricien
qualifie qui retablira le fonctionne-
ment du minirupteur.

- u
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Description des commandes

INT. GENERALE

0 4

MARCIA

o ,

000 [©

MPASTA TRAFILA

VENTILATORE

9| @ @&

STOP

TAGLIAPASTA

QOO DDO@

oJ o l>

Interrupteur général

Bouton de mise en marche

Bouton d’arrét d’urgence

Témoin ventilatgur en fonction

Bouton de réglage de la vitesse du moteur coupe-pétes

Sélecteur Pétrissage/Tréfilage

Bouton de mise en marche et d’arrét du ventilateur

Bouton de mise en marche et d’arrét du moteur coupe-pétes

Fusibles 380 V thriphase 220 V monophase
Fusible - A 8A 25A
Fusible - B 8A 2A
Fusible - C 8A 25A

20




Cycle de travail E

. Avant le cycle: ,
_ Vérifier que tous les sélecteurs du panneau de commande soient placés sur “0".

. Cycle de travail

_ Ouvrir le couvercle et remplir le bac a I'aide des ingrédients de base, farine et/ou
semoule de blé dur, eau et/ou ceufs.

_ Nous vous conseillons de toujours peser la farine et/ou semoule de blé dur que
vous introduisez dans le bac afin de pouvoir déterminer la quantité de liquide
nécessaire (eau/ceufs).

_ Casser les ceufs dans un récipient a part afin d'éviter que des fragments de
coquille tombent dans le bac et obstruent le disque.

_ Nous vous conseillons en outre de battre les ceufs jusqu'a amalgame parfait

ent-e les blancs et les jaunes.

Nota:
Conseils pour la fabrication de la pate (page avant index)

_ Refermer le couvercle en plexiglas transparent a I'aide du crochet de sécurité.

K3
)
!
1
:|
1
:|
:
]
il
] | ATTENTION
|
!
1
i
1
]
!
1
:
ll

Il est formellement interdit de retire le couvercle transparent A
et/ou d’alterer le minirupteur de securité.

_ Placer le bouton de l'interrupteur général @ sur 1",
_ Placer le bouton du sélecteur @ sur “IMPASTA" (PETRISSAGE)

- Appuyer sur le bouton de mise en marche @.

| AVERTISSEMENT |-

Ne jamais faire fonctionner la machine avec le sélecteur placé
sur la position “TRAFILA” (TREFILAGE) avant d’avoir pétri la pate. c@u
Cette manceuvre pourrait engendrer des dommages mécaniques importants.

~ Apres environ 15 minutes, la pate sera préte a étre tréfilée.
Elle doit se présenter friable et sous forme de grains.

~» 8 caution B

Ne pas porter de vétements amples ou accessoires flottants &
(rubans, lacets etc...) pouvant étre happes par la machine.

21



. Pour produire des pates longues (tagliatelles, spaghetti etc...):

- Placer le tamis au-dessus du ventilateur.

— Tourner le bouton du sélecteur ® vers la droite sur “TRAFILA" (TREFILAGE).

~ Appuvyer sur le bouton "MARCIA (MARCHE) .

- Procéder a la coupe manuelle des péates a I'aide d'une spatule ou d'un couteau.

- Placer le bouton "VENTILATORE"@ (VENTILATEUR) sur la position “1".
Le ventilateur entrera en fonction, séchant partiellement les péates sortant du
disque.

» Pour produire des pates courtes:
- Placer le tamis au-dessus du ventilateur.

~ Monter sur le disque le moteur coupe-pétes avec la lame choisie pour la longueur
de coupe, la bloguant a l'aide du pommeau de sécurité.

— Positionner le bouton “TAGLIAPASTA” @ (COUPE-PATES) sur “1" afin d'activer le
moteur coupe-pates.

— Tourner le bouton de sélection ® vers la droite, sur la position “TRAFILA"
(TREFILAGE).

— Appuyer sur le bouton de marche .

~ Placer bouton “VENTILATORE" @ (VENTILATEUR) sur la position “1".
Le ventilateur entrera en fonction, séchant partiellement les péates sortant du
disque.

Note:
A l'aide du bouton @ il est possible de régler la vitesse de rotation du moteur
coupe-pdtes donc de modifier la longueur de la pate coupée.

. Si au cours du cycle de travail, la machine s’arréte:

~ La protection thermique placée a l'intérieur de la machine pourrait s'étre declen-
chée suite 4 une surchauffe du moteur ou a une chute de tension.
Aprés quelques minutes, la protection thermique se réarmera automatiquement et
la machine sera préte a poursuivre le cycle de travail.
Répéter les opérations de mise en marche.

- Si, aprés quelques minutes et plusieurs essais infructueux la machine ne part pas,
vérifier qu'aucun fusible n'est briié sur le tableau de commande.
Le cas écheant, remplacer le fusible défectueux par un autre de méme intensite
(Cf. tableau page 20).

- Si aprés un autre essai infructueux la machine ne part pas, contacter le service
apres-vente.

22
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Sostitution du disdues

Pour substituer le disque pour changer le format des pates:

_ Appuyer sur le bouton d'arrét "STOP” ® de facon que la machine s'arréte.
Placer les boutons “VENTILATORE” @ et "TAGLIAPASTA" © (VENTILATEUR et

COUPE-PATES) sur la position “0".

Devisser le pommeau et retirer
le moteur coupe-pates.

Faire tourner le sélecteur ® sur la position
“IMPASTA" (PETRISSAGE)

Appuyer sur le bouton "MARCIA" @ (MAR-

CHE) et faire fonctionner la machine pendant
environ 10 secondes en diminuant la pression
a l'intérieur du disque.

Arréter la machine en appuyant sur le bouton
“STOP" &,

INT. GENERALE

0 4

FuUS.

@@

FUS.

©©

TRAFILA

MARCIA
vem ILATORE TAGLIAPASTF.

@

Desserrer 'embout a 'aide de
la clé livrée.

B3



Devisser et extraire 'embout.

Retirer le disque et le remplacer.

- [ AVERTISSEMENT _ —

[lg Apreés utilisation, les disques doivent toujours étre immerges
dans un récipient plein d’eau afin d’éviter que la pate ne séche.

24
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Nettoyage

8 ATTENTION

Avant de nettoyer la machine, debrancher la prise de courant.

>our faciliter le nettoyage a l'intérieur du bac de pétrissage, il faut demonter 'arbre.

Faire tourner le haut, en sens anti-
horaire, le levier de blocage et retirer
'embout.

Arbre de pétrissage

26

Extraire I'arbre de pétrissage par le
haut.

Nettoyer l'intérieur du bac et l'arbre a
I'aide d’'une éponge humide.

Remonter l'arbre et son embout en
rebloguant le levier.




A l'aide de la clé fournie,
desserrer 'embout porte-
disgue.

L

Devisser 'embout et 'extraire.
Retirer la vis sans fin et la nettoyer a 'aide d'une éponge humide.

Démonter le disque de I'embout et limmerger dans un récipient plein d'eau.
La pate restant a l'intérieur des trous du disque ne doit jamais seécher.
Remonter la vis sans fin, e t 'embout porte-disque.

" AVERTISSEMENT [~ —

Ne jamais laver la machine sous un jet d’'eau. c@ﬂ
Ne jamais remonter sur la machine un disque qui n‘a pas séjourné dans ['eau.

27
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Maintenance

Tous les six mois, retirer le couvercle supérieur et graisser la chaine de transmission.

e Chaine de transmission
w@gﬁﬁ%@?_@!ﬂ
= yryoeistiniay
=l

Avant toute le operation d’entretien, debrancher la prise de courant.
Ne jamais remettre la machine en route pendant les operations
d’entretien (nettoyage, graissage).

28
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Q
Pieces
détachées

—

<l

Pour I'assistance technique

Les piéces détachées décrites dans cette section doivent
étre remplacées par des techniciens compétents et
agréés par “La Monferrina”.

Contacter “La Monferrina”  Tel. 0141.296047 - Fax 0141.296134
pour connaitre les coordonnées des techniciens agréés
de votre région.
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Table 01

N

U 4

457
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La Monferrina

Code Description Code Description

451 Montant

R Montant

T 453 Plate-forme

454 Chassis montage roues

455 Baitier pour ventilateur

4:457 ventilateur

462 Roue fixe

463 Roue pivotante

464 Plaque fixation roue
465 Couvercle
1137 Ecrou 6 pans

1501 Vis téte fraisée fente tournevis (TFFT)
1510 Vis 6 pans creux
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LaMonferrina

b
| A06
L 407

|
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|
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408

410,
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02

Description

Couteau
Colonnetie
Petit volant
Ressort
Anneau
Pommeau
Ressort tendeur de ch

aine

Tendeur de chaine

Bouton

Languette 493 Axe

Collier 494 Axe

Cuve 497 Axe pour tendeur de chaine

Vis sans fin 498 Rouleau du tendeur de chaine

Arbre de malaxage 1113 Vis téte cylindrique fente toumevis

Vis 6 pans 1177 Vis 6 pans

Bride 1411 Vis 6 pans

Anneau pour OR ] 1506 | - Verrouilage rapide |
Joint d’arbre 1604 Languette

Palier 1608 Minirupteur |
Rondelle plate 1612 | Roulement |
Ecrou 6 pans 1645 Seeger ]
Vis 6 pans 1695 Poignée a crans |
Rondelle 1736 Vis |
Vis 6 pans ]
Goupille B
Pignon J

Arbre mené
Anneau seeger
Moteur électrigue

Languette

Chalne double a rouleaux
Goupille P.P.

Chassis
Joint OR

Vis 6 pans

Capuchon

Moteur

Traverse

Goupille
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LaMonferrina

03

. Code Description Code Description
r 852 Plague-a bomes
‘ 853 Serre-cables
| 854 Prise -
| 855 Prise
- .
L 856 | Vis
. 858 Bolte.a fusibles
861 Panneau
862 Interrupteur
N 363 Témoin lumineux
864 Supports
865 Plaguette
869 Carter
930 Serre-cables
931 Bouton A
938 "Bouton M
L 990 Transformateur
991 Contacteur
992 Carte électrique
993 . Potentiométre
994 Sélecteur
996 Inverseur
102 Vis
1186 Ecrou
1741 Relais Thermigue 220 V
1752 Relais Thermigue 380 V
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